
Ieškovės reikalavimai

— Panaikinti pranešimą apie konkursą EuropeAid/126172/C/
SER/CY sudaryti sutartį „Development and restructuring of
telecommunications infrastracture — Training, Capacity and
Project management“, kuris buvo paskelbtas — tik anglų
kalba — internete adresu http://ec.europa.eu/europaid/
tender/data/ 2007 m. gruodžio 12 d. ar maždaug tokią
dieną, ir panaikinti šio pranešimo 5 straipsnį ir 28 straipsnio
2 dalį;

— priteisti iš Europos Bendrijų Komisijos bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Ieškovės nurodyti ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
yra identiški arba analogiški nurodytiesiems bylose T-91/08,
T-92/08 ir T-93/08 Kipro Respublika prieš Komisiją.

2008 m. kovo 14 d. pareikštas ieškinys byloje Kipro
Respublika prieš Komisiją

(Byla T-122/08)

(2008/C 142/54)

Proceso kalba: graikų

Šalys

Ieškovė: Kipro Respublika, atstovaujama P. Kliridis

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija

Ieškovės reikalavimai

— Panaikinti pranešimą apie konkursą EuropeAid/126316/C/
SER/CY sudaryti sutartį „Establishment of a Program Mana-
gement Unit to support the implementation of investment
projects in the field of water/wastewater and solid waste“,
kuris buvo paskelbtas — tik anglų kalba — internete adresu
http://ec.europa.eu/europaid/tender/data/ 2008 m. sausio 4 d.
ar maždaug tokią dieną, ir panaikinti šio pranešimo
5 straipsnį ir 28 straipsnio 2 dalį;

— priteisti iš Europos Bendrijų Komisijos bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Ieškovės nurodyti ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
yra identiški arba analogiški nurodytiesiems bylose T-91/08,
T-92/08 ir T-93/08 Kipro Respublika prieš Komisiją.

2008 m. kovo 25 d. pareikštas ieškinys byloje CBI ir Abisp
prieš Komisiją

(Byla T-128/08)

(2008/C 142/55)

Proceso kalba: prancūzų

Šalys

Ieškovės: Coordination Bruxelloise d'Institutions sociales et de santé
(CBI) (Briuselis, Belgija) ir Association Bruxelloise des Institutions de
Soins Privées (Abisp) (Briuselis, Belgija), atstovaujamos advokato
D. Waelbroeck ir solisitoriaus D. Slater

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija

Ieškovės reikalavimai

— Panaikinti Komisijos sprendimą.

— Priteisti iš atsakovės bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Ieškovės prašo panaikinti 2008 m. sausio 10 d. Komisijos spren-
dimą, kuriuo atmetamas 2005 m. rugsėjo 7 d. ir spalio 17 d.
paduotas skundas dėl Belgijos Karalystės valstybės pagalbos Iris
tinklo valstybinėms ligoninėms Briuselio-sostinės regione ir atsi-
sakoma dėl nagrinėjamos pagalbos pradėti formalią tyrimo
procedūrą pagal EB 88 straipsnio 2 dalį.

Ieškovės visų pirma teigia, kad ginčijamajame sprendime pada-
rytos procedūrinės klaidos, nes Komisija turėjo jį priimti veik-
dama kolegialiai, adresuoti suinteresuotai valstybei narei ir
paskelbti Oficialiajame Europos Sąjungos leidinyje.

Dėl esmės, ieškovės teigia, kad Komisija, manydama, kad nagri-
nėjamos priemonės buvo suderinamos su EB 86 straipsnio
2 dalimi ir nereikėjo pradėti formalios tyrimo procedūros pagal
EB 88 straipsnio 2 dalį, padarė akivaizdžias vertinimo klaidas ir
pažeidė savo motyvavimo pareigą.

Ieškovės teigia, kad šiuo atveju EB 86 straipsnio 2 dalies taikymo
sąlygos netenkinamos, nes:

— valstybinių ligoninių, gaunančių pagalbą, viešosios paslaugos
uždavinys nėra aiškiai apibrėžtas;

— kompensacijos kriterijai nebuvo iš anksto nustatyti;

— kompensacija viršija patirtas išlaidas; ir

— nebuvo atliktas valstybinių ligoninių, gaunančių pagalbą, ir
panašių privačių ligoninių palyginimas.
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